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*Le precipitazioni invernali influiscono sulla percorribilita delle strade, che a volte sono a @ Cala
corsia unica: raccomandiamo di chiedere informazioni prima di mettersi in marcia e di Porto Sciusciau
procedere con estrema prudenza.

*The winter rainfall affects the practicability of roads, which are sometimes single lane:

we recommend asking for information before starting and proceed with extreme caution.
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**Alcuni tratti, di proprieta privata, potrebbero essere chiusi: raccomandiamo di
percorrere i sentieri con prudenza, chiedendo il permesso ai proprietari e facendosi
accompagnare da guide locali.

**Some sections, privately owned, may be closed: we recommend to walk the paths with

caution, asking the owners permission and being accompanied by local guides. T -
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